Station - User Manual

Uzivatelsky manual
AUXUSWallbox 22kWw

EV Charging Station - APP + RFID - 22 kW - 1IP65
V/ykon / Power 22 kW
Vstup / Input 3x 380-440 V AC, 32 A
Konektor / Connector IEC 62196-2 Typ 2, 5m
Displej / Display 4,.3" LCD + LED
Kryti / Protection IP65, RCD typ B
Temp. / Temperature -35 °C - +50 °C
Certifikace / Cert. CE, IEC 61851-1
Zaruka / Warranty 24 mé&sicl / months
8 LANGUAGES INCLUDED
® CZ - CESTINA ® EN - ENGLTSH ® DE - DEUTSCH ® HU - MAGYAR
® PL - POLSKI ® BG - BbJITAPCKM ® S| - SLOVENSCINA ® SK - SLOVENCINA
@ sunnysoft
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Charging Station

Popis produktu

AUXUS Wallbox 22kW je tric¢lankova nabijeci stanice pro elektromobily a plug-in hybridy, vybavena
Smetrovym kabelem Typ 2 (IEC 62196-2).

Stanice umoznuje nabijeni vykonem az 22 kW pri trifédzovém napédjeni 380-440 V / 32 A. Elegantni
design je doplnén 4,3" LCD displejem a LED indikatory pro snadnou orientaci.

Nabijeni 1lze spustit tremi zpusoby: prilozenim RFID karty, pres mobilni aplikaci Smart Life nebo
primym zapojenim kabelu (zavisi na konfiguraci rezimu).

Kryt IP65 zajistuje odolnost vic¢i prachu a vodé. Integrovany chrédni¢ RCD typu B (30 mA AC + 6 mA
DC) chrani uzivatele a zarizeni. Kabel je flexibilni az do -30 °C.

Stanice je kompatibilni s elektromobily vyuzivajicimi konektor Typ 2: Tesla, Audi, BMW, Mercedes,
Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia a dal&imi.

Bezpecnostni pokyny

e Tnstalaci musi provést kvalifikovany elektrikéar. Nespravna instalace mlZe zpUsobit pozar nebo
Uraz elektrickym proudem.

e Pred instalaci nebo uUdrzbou vzdy odpojte privod elektrické energie v rozvadeéci.

e /Zarizeni musi byt réddné uzemnéno. Provoz bez uzemnéni je nebezpecny a zakézan.

e Nepouzivejte stanici, je-1i nabijeci kabel poskozen, preriznut nebo jinak vadny.

e Nevklédejte prsty ani cizi predméty do zastrcky nabijeciho kabelu.

e Nepokracujte v provozu, pokud je uvnitr zéstrcky vlhkost nebo voda.

e Nedemontujte ani neupravujte zarizeni svépomoci - hrozi ztrédta zaruky a nebezpeci.
e Kabel neohybejte ostre, nestoupejte na né&j ani ho nesmyckuijte.

e Stanici nepouzivejte k jinym ucellm nez nabijeni elektromobill.

e /arizeni musi byt chrdnéno proudovym chrédnic¢em RCD v napdjecim okruhu.

e Pri pbource nebo delsi odstdvce odpojte napdjeni v rozvadéci.

Obsah baleni

e Nabijeci stanice AUXUS Wallbox 22kW x 1
e RFID karta x 2

e Montézni konzola x 1

e Srouby + hmozdinky pro konzolu x 5 (M3,5 x 35 mm)
e Bo¢ni bezpecnostni Srouby x 2 (M3 x 10 mm)

e Uzivatelsky manual x 1

Technické specifikace

Jmenovity vykon 22 kW

Vstupni napéti 3féz. 380-440 V AC

Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni proud 32 A (max.)

Typ konektoru TEC 62196-2 Typ 2, 5m kabel
Displej 4,3" LCD

Kryti P65
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Chranié RCD typ B, 30 mA AC + 6 mA DC

Ochrana prepétova 465 V AC (3féaz.)

Ochrana podpétova 330 V AC (3faz.)

Ochrana pretepleni 85 °C

Provozni teplota -35 °C az +50 °C

Vlhkost 5 %-95 % (bez kondenzace)
Nadmoiska vyska <2 000 mn.m.

Chlazeni Prirozené

Rozméry 265 x 170 x 80 mm
Provozni hodiny (MTBF) 50 000 h

Certifikace CE, TIEC 61851-1, IEC 62196-2
Instalace

1. Vyberte vhodné misto: svisld plocha ve vysce priblizné 0,9-1,2 m nad zemi, chréanéné misto s
dostatec¢nou cirkulaci vzduchu.

2. Prilozte montédzni konzolu ke sténé a oznacte polohu Sroubl. Vyvrtejte otvory a zasunte
hmozdinky .
3. Upevnéte konzolu ke stené pomoci prilozenych Sroubd M3,5 x 35 mm.

4. Vedte napdjeci kabely (L1, L2, L3, N, PE) skrz spodni otvor stanice do rozvadéce. Prlrez
kabeld min. 6 mmR. Doporuceny jistic¢: 32 A typ C.

5. Pripojte L1, L2, L3, N, PE ke spravnym svorkam uvnitr stanice dle schématu zapojeni. Pevné
utdhnéte svorky.

6. Zavéste stanici na konzolu a zajistéte bocnimi bezpec¢nostnimi Srouby M3 x 10 mm.
7. Zapnéte napéjeni v rozvadéci. Zkontrolujte, Ze zelend LED sviti (pohotovostni stav).

8. UPOZORNENI: Instalaci smi provad&t pouze oprévnénd osoba dle platnych predpist CSN 33 2000
a IEC 61851-1.

X DULEZITE
UPOZORNENTI: Instalaci smi provadét pouze oprévnénd osoba dle platnych predpist CSN 33 2000 a IEC
61851=1-

Aktivace RFID karty

1. V baleni jsou prilozeny 2 RFID karty. Jsou predregistrovany jako vychozi autorizacni
prostredek.

Prilozte jednu z karet k RFID ¢tecce na predni strané stanice (vzdalenost < 5 cm).

LCD displej zobrazi potvrzeni a stanice prejde do stavu pripraven k nabijeni.

2
3
4. Zapojte kabel Typ 2 do vozidla. Nabijeni se automaticky spusti.
5. Pro ukon¢eni nabijeni opét prilozte tutéz RFID kartu ke Ctecce.
6. Stanice zastavi nabijeni a kabel 1ze bezpec¢né odpojit.

-

. Pridéani novych RFID karet: Nové karty lze zaregistrovat pres mobilni aplikaci Smart Life v
sekci Nastaveni zarizeni » Spréva karet.

8. POZNAMKA: Kartu neposkozujte, nevystavujte silnym magnetickym polim ani teplotdm nad 50 °C.

X POZNAMKA
POZNAMKA: Kartu nepo$kozujte, nevystavujte silnym magnetickym polim ani teplotam nad 50 °C.
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/ Charging Station

Ovladani pres aplikaci

1. Stadhnéte aplikaci Smart Life - Smart Living z App Store (i10S) nebo Google Play (Android).
QR koéd pro stazeni je uveden v aplika¢nim manudlu v baleni.

2. Vytvorte U¢et nebo se prihlaste do existujiciho uctu.
3. V aplikaci klepnéte na ,+' (Pridat zardizeni). Vyberte kategorii Energie » Nabijeci stanice.

4. Zapnéte Wi-Fi na telefonu a napdjeni stanice. Pridejte zarizeni naskenovanim QR kodu na
Stitku stanice nebo zadanim sériového ¢isla.

5. Postupujte dle pokynl v aplikaci pro pdrovéani s domdci siti Wi-Fi.
6. Po Uspeésném sparovani lze pres aplikaci: spustit / zastavit nabijeni, nastavit ¢asovy pléan,
sledovat spotrebu energie, prepinat nabijeci proud, spravovat RFID karty.

7. POZNAMKA: Aplikace vyzaduje pripojeni k internetu. Pri vypadku internetu lze nabijet pomoci
RFID karty.

X POZNAMKA
POZNAMKA: Aplikace vyZaduje pripojeni k internetu. Ppi vypadku internetu lze nabijet pomoci RFID

karty-

Nabijeni
1. Zkontrolujte, Ze je stanice zapnutd (zelend LED sviti) a kabel neni poSkozen.
2. Zapojte konektor Typ 2 pevné do nabijeciho portu vozidla.
3. Spustte nabijeni jednim z téchto zplsobl: (A) prilozte RFID kartu ke ¢tecce, (B) klepnéte
na ,Spustit nabijeni' v aplikaci Smart Life.
4. LCD displej zobrazi aktudlni vykon, nabijeci proud, ¢as nabijeni a dodanou energii (kWh).
5. Nabijeni se automaticky zastavi pri plném nabiti vozidla.
6. Pro ru¢ni zastaveni: prilozte RFID kartu nebo klepnéte ,Zastavit' v aplikaci.
7. Odpojte kabel od vozidla. Kabel uloZte na hé&cek nebo jiné bezpecné misto.
8. DULEZITE: Nespou$té&jte nabijeni, je-1i stanice nebo konektor viditelné& poskozena.

X DULEZITE
DULEZITE: Nespoudtéjte nabijeni, je-1i stanice nebo konektor viditelné podkozena.

Displej a indikatory

L 1 =

Stav nabijeni Ikona baterie - zobrazuje pribéh nabijeni
Nabijeci proud Aktudlni nastaveny proud, napr. 32 A

Vykon nabijeni Aktudlni vykon v kW, napr. 22,0 kW

Cas nabijeni Délka aktudlni relace, napr. 1h 25min
0Odlozené nabijeni Cas napléanovaného spusténi, nap#. 00:00:00
Teplota Vnitrni teplota stanice, napr. 35 °C

Dodana energie Celkové energie v aktudlni relaci v kWh
Napéti Napajeci napéti, napr. 400 V

Proud vozu Aktuélni nabijeci proud vozidla, napr. 30 A
Signalové napéti CP signal, napr. 12 V

Displej a indikatory
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LED - Stav

Zapnuto, kabel odpojen Sviti

Kabel zapojen, nenabiji - Blika -
Probihéd nabijeni - - Blika
Nabijeni dokonc¢eno - - Sviti
Chyba: unik proudu Blika 1x - -
Chyba: nadproud Blika 2x - =
Chyba: uzemnéni Bliks 3x - _
Chyba: napéti Blika 4x - =
Chyba: relé Blikéd 5x - _
Chyba: CP/CC Blika 6x - =

Chybova hlaseni

Nadmérny unik proudu Poskozeny kabel nebo vozidl®ypnéte jisti¢ v rozvadéc¢i. 2. Zkontrolujte kabel a konektor vozidla.
Nadproud AC Zkrat nebo pretizeni vystupMypnéte jisti¢ v rozvadéc¢i. 2. Zkontrolujte vedeni a konektor. 3. Po
Porucha uzemnéni Spatné uzemnéni vstupu/vistuypnéte napajeni. 2. Zkontrolujte uzemnéni vodi&d PE. 3. Po opravé zr
Podpéti AC Sitové napéti pod 330 V BEanice prejde do pohotovosti. Pockejte na obnoveni normélniho napéti v
Prepeéti AC Sitové napéti nad 465 V BEanice prejde do pohotovosti. Pockejte na normalizaci napéti.
Porucha relé Selhani nebo prilepeni r&&étartujte stanici. Pokud zévada pretrvévéa, kontaktujte servis.
Chyba CP/CC Spatny kontakt konektoruZ&owarodlgme pevnost zasunuti konektoru do vozidla. Pokud pretrvéava, kor
Pravni informace
Zarucéni podminky

Zaruka 24 mésicl od data prodeje. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou
instalaci, mechanickym poskozenim, neautorizovanymi z&sahy nebo vys$si moci.

Likvidace elektroodpadu

Toto zarizeni podléha smérnici WEEE 2012/19/EU. Nelikvidujte ho jako bézny komunédlni odpad.
Odevzdejte ho na sbérném misté elektroodpadu nebo kontaktujte distributora. V cené zbozi jsou
zahrnuty poplatky za likvidaci dle z&kona ¢. 185/2001 Sb.

CE
Zarizeni spliuje pozadavky smérnic EU: LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU. Splnuje
normy IEC 61851-1, IEC 62196-2.

\lyrobce
AUXUS Technology Co., Ltd.

Distributor CZ/SK
SUNNYSOFT s.r.o., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9
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Charging Station

Product Overview

The AUXUS Wallbox 22kW is a three-phase EV charging station for electric vehicles and plug-in
hybrids, equipped with a 5-metre Type 2 cable (IEC 62196-2).

The station delivers up to 22 kW at 380-440 V / 32 A three-phase. A 4.3" LCD display and LED
indicators provide clear status information.

Charging can be initiated in three ways: by tapping an RFID card, via the Smart Life mobile app,
or by direct plug-in (depending on operating mode).

The IP65-rated housing resists dust and water. The integrated Type B RCD (30 mA AC + 6 mA DC)
protects both user and equipment. The cable remains flexible down to -30 °C.

Compatible with Type 2 EVs: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia, and many
others.

Safety Instructions

e Installation must be carried out by a qualified electrician. Incorrect installation may cause
fire or electric shock.

e Always switch off the mains power at the distribution board before installation or
maintenance.

® The device must be properly earthed. Operation without earth connection is hazardous and
prohibited.

e Do not use the station if the charging cable is damaged, cut, or otherwise faulty.

e Never insert fingers or foreign objects into the charging connector.

® Do not operate if moisture or water is present inside the connector.

e Do not disassemble or modify the device - this will void the warranty and may cause injury.
e Do not sharply bend, step on, or knot the charging cable.

e Use the station only for charging electric vehicles.

e The supply circuit must include a residual current device (RCD).

e During thunderstorms or extended shutdown periods, switch off the mains power.

Package Contents

e AUXUS Wallbox 22kW charging station x 1
e RFID card x 2
e Mounting bracket x 1

e Screws + wall plugs for bracket x 5 (M3.5 x 35 mm)
e Side anti-theft screws x 2 (M3 x 10 mm)
e User Manual x 1

Technical Specifications

T

Rated Power 22 kw

Input Voltage 3-phase 380-440 V AC

Input Frequency 50/60 Hz

Output Current 32 A (max.)

Connector Type IEC 62196-2 Type 2, 5m cable
Display 4.3" LCD
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Protection Rating

RCD Protection

Over-voltage Protection
Under-voltage Protection
Over-temperature Protection
Operating Temperature
Humidity

Altitude

Cooling

Dimensions

MTBF

Certification

P65

Type B, 30 mA AC + 6 mA DC
465 V AC (3-phase)

330 V AC (3-phase)

85 °C

-35 °C to +50 °C

5%-95% (non-condensing)

< 2,000 m

Natural convection

265 x 170 x 80 mm

50,000 hours

CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2

Installation

1. Choose a suitable location: vertical surface at approx. 0.9-1.2 m height, protected with
adequate air circulation.

2. Hold the mounting bracket against the wall, mark screw positions. Drill holes and insert
wall plugs.

3. Fix the bracket to the wall using the supplied M3.5 x 35 mm screws.

4. Route power cables (L1, L2, L3, N, PE) through the bottom opening into the distribution
board. Min. cable cross-section: 6 mmR. Recommended breaker: 32 A type C.

5. Connect L1, L2, L3, N, PE to the correct terminals inside the station as per the wiring
diagram. Tighten all terminals securely.

6. Hang the station on the bracket and secure with the M3 x 10 mm side anti-theft screws.
7. Switch on the mains power. Verify the green LED is on (standby state).

8. CAUTION: Installation must comply with IEC 61851-1 and applicable local electrical
regulations.

X CAUTION
CAUTION: Installation must comply with TIEC 61851-1 and applicable local electrical regulations.

RFID Card Activation

1. Two RFID cards are included in the box, pre-registered as the default authorisation method.

2. Hold one card in front of the RFID reader on the front panel of the station (distance < 5
cm) .
The LCD will confirm authorisation and the station will enter the ready-to-charge state.
Connect the Type 2 cable to the vehicle. Charging will start automatically.

3

4

5. To stop charging, hold the same RFID card in front of the reader again.
6. The station will stop charging and the cable can be safely disconnected.
5

. Adding new RFID cards: Additional cards can be registered via the Smart Life app under
Device Settings -» Card Management.

8. NOTE: Do not damage the card or expose it to strong magnetic fields or temperatures above
50 °C.
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e EV Charging Station

X NOTE
NOTE: Do not damage the card or expose it to strong magnetic fields or temperatures above 50 °C.

App Control

1. Download the Smart Life - Smart Living app from the App Store (i0S) or Google Play
(Android). A QR code is provided in the app manual included in the box.

2. Create an account or sign in to an existing account.

+

3. In the app, tap (Add Device). Select Energy -» Charging Station.

4. Enable Wi-Fi on your phone and power on the station. Add the device by scanning the QR code
on the station label or entering the serial number.

5. Follow the in-app instructions to pair with your home Wi-Fi network.

6. Once paired, use the app to: start/stop charging, set a charging schedule, monitor energy
consumption, adjust charging current, manage RFID cards.

7. NOTE: The app requires an internet connection. If the internet is unavailable, use an RFID
card to charge.

X NOTE
NOTE: The app requires an internet connection. If the internet is unavailable, use an RFID card to
charge-

Charging

1. Ensure the station is powered on (green LED on) and the cable is undamaged.
2. Firmly connect the Type 2 connector to the vehicle's charging port.

3. Start charging using one of these methods: (A) tap the RFID card on the reader, (B) tap
‘Start Charging' in the Smart Life app.

4. The LCD will show current power, charging current, session time, and delivered energy
(kWh) .

5. Charging stops automatically when the vehicle is fully charged.

6. To stop manually: tap the RFID card or press 'Stop' in the app.

7. Disconnect the cable from the vehicle and store it on the hook or another safe place.
8. CAUTION: Do not start charging if the station or connector is visibly damaged.

X CAUTION
CAUTION: Do not start charging if the station or connector is visibly damaged.

Display & Indicators

Charging State Battery icon - shows charge progress
Rate Current Set charging current, e.g. 32 A
Charging Power Current power output, e.g. 22.0 kW
Charging Time Current session duration, e.g. 1h 25min
Delay Charging Scheduled start time, e.g. 00:00:00
Temperature Internal temperature, e.g. 35 °C
Charged Energy Total energy in current session (kWh)
Voltage Supply voltage, e.g. 400 V
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Vehicle Current Current drawn by vehicle, e.g. 30 A

Signal Voltage CP signal voltage, e.g. 12 V

Display & Indicators
LED - State

Power on, cable unplugged

Cable plugged, not charging - Flashing -
Charging in progress - - Flashing
Charging complete - - On
Fault: leakage current Flashes 1x - -
Fault: overcurrent Flashes 2x = =
Fault: ground fault Flashes 3x - -
Fault: voltage Flashes 4x - -
Fault: relay failure Flashes 5x - -
Fault: CP/CC error Flashes 6x - -
Fault Handling
I =N = R
Excessive Leakage Damaged cable or vehiclel. Disconnect breaker in board. 2. Inspect cable and vehicle connector.
AC Overcurrent Short circuit or overload. Disconnect breaker. 2. Check output wiring. 3. Re-energise after fix.
Ground Fault Improper earthing 1. Switch off power. 2. Check PE connections. 3. Re-energise after fix.
AC Under-Voltage Supply below 330 V AC Station enters standby. Wait for network voltage to recover.
AC Over-Voltage Supply above 465 V AC Station enters standby. Wait for normal voltage.
Relay Failure Relay failure or adhesioRestart the station. Contact support if fault persists.
CP/CC Error Poor connector contact Check connector is firmly inserted into vehicle. Contact support if faul

Legal Information

Warranty

24-month warranty from date of purchase. Warranty does not cover damage caused by improper
installation, mechanical damage, unauthorised modifications, or force majeure.

WEEE Disposal

This device is subject to WEEE Directive 2012/19/EU. Do not dispose of with general household
waste. Return to a designated WEEE collection point or contact your distributor.

CE

This device complies with EU Directives: LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU.
Standards: IEC 61851-1, IEC 62196-2.

SUNNYSOFT 0. vww . sunnysoft.cz



Manufacturer
AUXUS Technology Co., Ltd.

CZ/SK Distributor
SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, Czech Republic
Customer line: +420 226 288 000

www . sunnysoft.cz
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Charging Station

Produktiibersicht

Die AUXUS Wallbox 22kW ist eine dreiphasige Ladestation fir Elektrofahrzeuge und Plug-in-Hybride
mit einem 5-Meter-Typ-2-Kabel (IEC 62196-2).

Die Station liefert bis zu 22 kW bei 380-440 V / 32 A (dreiphasig). Ein 4,3"-LCD-Display und
LED-Anzeigen liefern alle wichtigen Statusinformationen.

Das Laden kann auf drei Arten gestartet werden: per RFID-Karte, Uber die Smart-Life-App oder
durch direktes Einstecken (je nach Betriebsmodus).

Das IP65-Gehduse schitzt vor Staub und Wasser. Der integrierte Typ-B-Fehlerstromschutz (30 mA AC
+ 6 mA DC) schitzt Nutzer und Gerdt. Das Kabel bleibt bis -30 °C flexibel.

Kompatibel mit Typ-2-Fahrzeugen: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia u.
V. om.

Sicherheitshinweise

e Die Installation muss von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

e Vor Installation oder Wartung stets die Netzspannung am Verteilerkasten abschalten.

e Das Gerdt muss ordnungsgemédfl geerdet sein. Betrieb ohne Erdung ist geféhrlich und verboten.
e [ aden Sie nicht, wenn das lLadekabel beschadigt, durchtrennt oder anderweitig defekt ist.

e Fihren Sie keine Finger oder Fremdkérper in den Ladestecker ein.

e Betreiben Sie das Gerdt nicht, wenn sich Feuchtigkeit im Stecker befindet.

e /erlegen oder modifizieren Sie das Geré&t nicht - Garantieverlust und Verletzungsgefahr.

e Das Kabel nicht scharf knicken, darauf treten oder verknoten.

e Nur zum Laden von Elektrofahrzeugen verwenden.

e Im Stromkreis muss ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) vorhanden sein.

e Bei Gewitter oder l&ngerem Stillstand Netzspannung am Verteiler abschalten.

Lieferumfang

e AUXUS Wallbox 22kW Ladestation x 1

e RFID-Karte x 2

e Montageplatte x 1

e Schrauben + Dibel fur Platte x 5 (M3,5 x 35 mm)
e Seitliche Sicherheitsschrauben x 2 (M3 x 10 mm)

e Benutzerhandbuch x 1

Technische Daten

T

Nennleistung 22 kW

Eingangsspannung 3-phasig 380-440 V AC
Eingangsfrequenz 50/60 Hz

Ausgangsstrom 32 A (max.)

Steckertyp IEC 62196-2 Typ 2, 5m Kabel
Display 4,3" LCD

Schutzklasse IP65

FI-Schutz Typ B, 30 mA AC + 6 mA DC
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Uberspannungsschutz 465 V AC (3-phasig)

Unterspannungsschutz 330 V AC (3-phasig)
Ubertemperaturschutz 85 °C

Betriebstemperatur -35 °C bis +50 °C
Luftfeuchtigkeit 5%-95% (nicht kondensierend)
Hohe < 2.000 m G. NN

Kiihlung Naturkonvektion

Abmessungen 265 x 170 x 80 mm

MTBF 50.000 Stunden

Zertifizierung CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2
Installation

1. Geeigneten Ort wahlen: senkrechte Fl&che, ca. 0,9-1,2 m Hbhe, geschitzt, ausreichende
Luftzirkulation.

2. Montageplatte an die Wand halten, Schraubpositionen markieren. Loécher bohren, Dubel
einsetzen.

3. Platte mit den mitgelieferten Schrauben M3,5 x 35 mm befestigen.

4. Stromkabel (L1, L2, L3, N, PE) durch die Bodendffnung in den Verteilerkasten fuhren.
Mindestquerschnitt: 6 mmR. Empfohlene Sicherung: 32 A Typ C.

5. L1, L2, L3, N, PE gemdfl Schaltplan an die Anschlussklemmen anschliefien. Klemmen fest
anziehen.

6. Station auf die Montageplatte hé&dngen und mit den Sicherheitsschrauben M3 x 10 mm sichern.
7. Netzspannung einschalten. Grune LED muss leuchten (Bereitschaft).

8. ACHTUNG: Installation muss IEC 61851-1 und geltenden nationalen Vorschriften entsprechen.

X ACHTUNG
ACHTUNG: TInstallation muss IEC 61851-1 und geltenden nationalen Vorschriften entsprechen.

RFID-Karten-Aktivierung

1. Im Lieferumfang sind 2 RFID-Karten enthalten, die als Standard-Autorisierungsmittel
vorregistriert sind.

2. Halten Sie eine Karte vor den RFID-Leser auf der Vorderseite der Station (Abstand < 5 cm).

3. Das LCD bestatigt die Autorisierung und die Station wechselt in den
Ladebereitschaftszustand.

4. Typ-2-Kabel in das Fahrzeug einstecken. Der Ladevorgang startet automatisch.
5. Zum Beenden des Ladevorgangs dieselbe RFID-Karte erneut vor den Leser halten.
6. Die Station stoppt und das Kabel kann sicher getrennt werden.

7. Neue Karten hinzufigen: Weitere Karten koénnen in der Smart-Life-App unter
Gerdteeinstellungen » Kartenverwaltung registriert werden.

8. HINWEIS: Karte nicht beschadigen, nicht starken Magnetfeldern oder Temperaturen dber 50 °C
aussetzen.

X HINWEIS
HINWEIS: Karte nicht beschadigen, nicht starken Magnetfeldern oder Temperaturen Uber 50 °C
atssetzen-
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/ Charging Station

App-Steuerung

1. Smart Life - Smart Living aus dem App Store (i0S) oder Google Play (Android) herunterladen.
QR-Code fur den Download befindet sich im App-Handbuch im Lieferumfang.

2. Konto erstellen oder bei bestehendem Konto anmelden.
3. In der App auf '+' (Gerdt hinzufigen) tippen. Kategorie Energie -» Ladestation wahlen.

4. WLAN am Telefon aktivieren und Station einschalten. Ger&t durch Scannen des QR-Codes auf
dem Aufkleber oder Eingabe der Seriennummer hinzuflgen.

5. Den App-Anweisungen zur WLAN-Kopplung folgen.

6. Nach erfolgreicher Kopplung: Laden starten/stoppen, Zeitplan einstellen, Verbrauch
Uberwachen, Ladestrom anpassen, RFID-Karten verwalten.

7. HINWEIS: App erfordert Internetverbindung. Bei Ausfall RFID-Karte verwenden.

X HINWEIS
HINWEIS: App erfordert Internetverbindung. Bei Ausfall RFID-Karte verwenden.

Laden

1. Sicherstellen, dass die Station eingeschaltet ist (grlne LED leuchtet) und das Kabel
unbeschédigt ist.

2. Typ-2-Stecker fest in den Ladeanschluss des Fahrzeugs stecken.

3. Laden starten: (A) RFID-Karte an den Leser halten, (B) ,Laden starten' in der
Smart-Life-App antippen.

4. LCD zeigt aktuellen Wirkleistung, Strom, Ladezeit und gelieferte Energie (kWh).

5. Laden stoppt automatisch bei vollgeladener Batterie.

6. Manuell stoppen: RFID-Karte halten oder ,Stopp' in der App dricken.

7. Kabel vom Fahrzeug trennen und sicher verstauen.

8. ACHTUNG: Ladevorgang nicht starten, wenn Station oder Stecker sichtbar besch&digt sind.
X ACHTUNG

ACHTUNG: Ladevorgang nicht starten, wenn Station oder Stecker sichtbar besch&digt sind.

Display und Anzeigen

Ladezustand Batteriesymbol - zeigt Ladefortschritt
Nennstrom Eingestellter Ladestrom, z. B. 32 A
Ladeleistung Aktuelle Leistung, z. B. 22,0 kW
Ladezeit Sessiondauer, z. B. 1 h 25 min
Verzogertes Laden Geplante Startzeit, z. B. 00:00:00
Temperatur Innentemperatur, z. B. 35 °C

Geladene Energie Gesamtenergie der Session (kWh)
Spannung Netzspannung, z. B. 400 V

Fahrzeugstrom Aktueller Fahrzeugladestrom, z. B. 30 A
Signalspannung CP-Signal, z. B. 12 V

Display und Anzeigen
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LED - Zustand

Eingeschaltet, Kabel getrennt Leuchtet
Kabel eingesteckt, nicht ladend - Blinkt -
Ladevorgang aktiv - - Blinkt
Laden abgeschlossen - - Leuchtet
Fehler: Fehlerstrom 1x blinkt - -
Fehler: Uberstrom 2x blinkt - -
Fehler: Erdungsfehler 3x blinkt - -
Fehler: Spannung 4x plinkt - -
Fehler: Relais 5x pblinkt - -
Fehler: CP/CC 6% blinkt - -
Fehlerbehebung

UberméBiger Fehlerstrom Beschadigtes Kabel oder EahBiebgrung abschalten. 2. Kabel und Fahrzeugstecker prufen. 3. Nach Be

AC-Uberstrom

Erdungsfehler

AC-Unterspannung

AC-Uberspannung

Relaisausfall

CP/CC-Fehler

Kurzschluss oder Uberlast. Sicherung abschalten. 2. Ausgangsleitung prifen. 3. Nach Behebung wie

Mangelhafte Erdung 1. Spannung abschalten. 2. PE-Verbindungen prifen. 3. Nach Behebung wiec

Netzspannung unter 330 VSA@tion geht in Bereitschaft. Auf normale Netzspannung warten.

Netzspannung Uber 465 V Afation geht in Bereitschaft. Auf normale Spannung warten.

Relaisfehler oder -klebeStation neu starten. Kundendienst kontaktieren, falls Fehler bleibt.

Schlechter Steckerkontak®tecker fest in Fahrzeug einstecken prufen. Kundendienst kontaktieren.

Rechtliche Informationen

Garantie

24 Monate Garantie ab Kaufdatum.
mechanischen Schéaden,

Die Garantie gilt nicht bei unsachgem&fier Installation,

unautorisierten Eingriffen oder hoherer Gewalt.

Entsorgung Elektroschrott

Dieses Ger&dt unterliegt der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU. Nicht im Hausmill entsorgen. An einer
Elektroaltgerateannahmestelle abgeben oder Handler kontaktieren.

CE

Dieses Gerat entspricht den EU-Richtlinien:
Normen:

IEC 61851-1, IEC 62196-2.

Hersteller

AUXUS Technology Co. ,

CZ/SK Distributor

SUNNYSOFT s.r.o., Kovaneckd 2390/1a,

www . sunnysoft.cz | Kundenservice:

SUNNYSOFT

Ltd.

LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU.

190 00 Praha 9, Tschechien
+420 226 288 000

.sunnysoft.



Charging Station

Termékattekintés

Az AUXUS Wallbox 22kW haromfazisu toltéédllomas elektromos jarmlvekhez és plug-in hibridekhez, 5
méteres 2-es tipusu kabellel (IEC 62196-2).

A toltdadllomés akar 22 kW teljesitményt biztosit 380-440 V / 32 A haromfézisu &rammal. A 4,3" LCD
kijelz& és LED jelzék egyértelmld dllapotinformaciot nydjtanak.

A toltés haromféleképpen indithatd: RFID kartyéval, a Smart Life mobilalkalmazéson keresztil,
vagy kozvetlen csatlakoztatédssal (Uzemmodtol fuggden).

Az IP65 védettségl hdz megdévija a port és a vizet. A beépitett B tipusu RCD (30 mA AC + 6 mA DC)
védi a felhasznaldt és a készUléket. A kdbel -30 °C-ig rugalmas marad.

Kompatibilis 2-es tipusy csatlakozéju elektromos jarmlvekkel: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda,
Volkswagen, Hyundai, Kia és sok més.

Biztonsagi utasitasok

o A telepitést képzett villanyszereld végezheti. Helytelen telepités tlUzet vagy éramltést
okozhat.

e Telepités vagy karbantartads eldtt mindig kapcsolja le a haldzati feszUltséget az
elosztészekrénynél .

e A készUléket megfelelden le kell foldelni. Foldelés nélkdli Uzemeltetés tilos és veszélyes.
e Ne haszndlja az allomast, ha a toltékabel sértlt, elvagott vagy meghibésodott.

e Ne dugjon ujjat vagy idegen térgyat a toltb6csatlakozoba.

e Ne Uzemeltesse a készlUléket, ha nedvesség van a csatlakozdban.

e Ne szerelje szét és ne modositsa a készlUléket - garanciavesztés és sérilésveszély.

e Ne hajlitsa élesen, ne 1épjen réd és ne csomdzza meg a toltdkabelt.

e Csak elektromos jarmd toltésére hasznélja.

e Az aramkdrben hibadram-védelmi kapcsolénak (RCD) kell lennie.

e Vihar esetén vagy hosszabb szinetnél kapcsolja le a hdldézati feszlltséget.

A csomag tartalma

e AUXUS Wallbox 22kW toltédllomas x 1

e RFID kértya x 2

® Szerelési konzol x 1

e Csavarok + tiplik konzolhoz x 5 (M3,5 x 35 mm)
e Oldalsd biztonsagi csavarok x 2 (M3 x 10 mm)

e Felhasznaloi kézikonyv x 1

Miiszaki adatok

o

Névleges teljesitmény 22 kw

Bemeneti fesziiltség 3 fazisu 380-440 V AC

Bemeneti frekvencia 50/60 Hz

Kimeneti aram 32 A (max.)

Csatlakozé tipusa TEC 62196-2 2-es tipus, b5m kébel
Kijelzé 4,3" LCD
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Védelmi fokozat

RCD védelem
Talfesziiltség-védelem
Aluljarasi fesziiltségvédelem
Hévédelem

Uzemi hémérséklet
Paratartalom

Tengerszint feletti magassag

/ Charging

P65

B tipus, 30 mA AC + 6 mA DC
465 V AC (3 fazis)

330 V AC (3 fézis)

85 °C

=35 °C - +50 °C

5%-95% (nem kondenz&ld)

< 2 000 m

Station

Hiités Természetes konvekcid
Méretek 265 x 170 x 80 mm

MTBF 50 000 ¢ra

Tanusitas CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2
Telepités

1. Valasszon megfeleld helyet:

2. Tartsa a konzolt a falhoz,
tipliket.

kb. 0,9-1,2 m magassagban, védett, elegendé légjérattal.

3. Roégzitse a konzolt a mellékelt M3,5 x 35 mm-es csavarokkal.

4. Vezesse be az aramkabeleket (L1, L2, L3, N, PE) az allomas aljan 1évé nyilason at az
elosztoba. Min. kabel keresztmetszet: 6 mmR. Ajanlott biztositék: 32 A C tipus.

jeldlje meg a csavarhelyeket. Furjon lyukakat, és illessze be a

5. Csatlakoztassa L1, L2, L3, N, PE az &llomés belsé kapcsaihoz a kapcsoldsi rajz szerint.

Szoritsa meg erdsen.

6. Akassza az allomast a konzolra, és rogzitse az M3 x 10 mm-es biztonsagl csavarokkal.

7. Kapcsolja be a hdlozati feszUltséget. Ellendérizze,

allapot).

8. FIGYELEM: A telepités az IEC 61851-1 és a vonatkozd helyi el&irasok szerint torténhet.

X FIGYELEM

FIGYELEM: A telepités az IEC 61851-1 és a vonatkozd helyi eléirdsok szerint torténhet.

hogy a z6ld LED vilagit (készenléti

RFID kartya aktivalasa

1. A csomagban 2 RFID kartya talédlhato,

regisztrédlva vannak.

Tartsa az egyik kéartydt az &dllomés eldlapjan 1évé RFID olvasd elé (tavolsag < 5 cm).

. Az LCD megerdsiti az engedélyezést, és az allomas toltésre kész dllapotba 1lép.

. A toltés ledllitédsdhoz tartsa ugyanazt az RFID kartyat ismét az olvasd elé.

. Az &llomés ledllitja a toltést, és a kdabel biztonsagosan lecsatlakoztathato.

2
3
4. Csatlakoztassa a 2-es tipusu kabelt a jarmUhoz. A toltés automatikusan elindul.
5
6
7

amelyek alapértelmezett engedélyezési eszkdzként elbre

Uj RFID k&rtyadk hozzdadédsa: A Smart Life alkalmazésban az Eszkdzbedllitdsok » Kartyakezelés

menuponton.

8. MEGIEGYZES: Ne sértse meg a kartyadt, ne tegye ki erds mégneses térnek vagy 50 °C feletti

hémérsékletnek.

X MEGJEGYZES

MEGJEGYZES: Ne sértse meg a kartyat, ne tegye ki erds magneses térnek vagy 50 °C feletti

hémérséktetnek:

SUNNYSOFT
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Alkalmazasvezérlés

1. Toltse le a Smart Life - Smart Living alkalmazast az App Store-bol (i0S) vagy a Google
Playrél (Android). A QR-kéd a csomagban 1évé app kézikdnyvben talédlhatd.

2. Hozzon 1létre fidkot, vagy jelentkezzen be meglévé fidkjaba.

3. Az alkalmazéasban koppintson a '+' (Eszkdz hozzédadédsa) gombra. Valassza az Energia -
Toltd4llomas lehetdséget.

4. Engedélyezze a Wi-Fi-t a telefonon és kapcsolja be az d4llomést. Adja hozzéd az eszkdzt az
allomds matricdjan 1lévé QR-kod beolvasdsaval vagy a sorozatszam megadésaval.

5. Kdvesse az alkalmazas Wi-Fi parositési utasitésait.

6. Pdrositds utdn az alkalmazéssal: inditsa/dllitsa le a toltést, dllitson be Utemtervet,
figyelje az energiafogyasztdst, médositsa a tdltési &ramot, kezelje az RFID kartyakat.

7. MEGJEGYZES: Az alkalmazéds internetkapcsolatot igényel. Internetkiesés esetén RFID kartyat
hasznaljon.

X MEGJEGYZES
MEGJEGYZES: Az alkalmazés internetkapcsolatot igényel. Internetkiesés esetén RFID kartyat
hasznaljon-

Toltés

1. Ellendérizze, hogy az &llomés be van-e kapcsolva (z6ld LED ég) és a kabel sértetlen.
2. Csatlakoztassa erfsen a 2-es tipusU csatlakozot a jarmd toéltdportjdhoz.

3. Inditsa el a toltést: (A) tartsa az RFID kartyat az olvasd elé, (B) koppintson a ,Toltés
inditésa’ gombra a Smart Life alkalmazdsban.

4. Az LCD mutatja az aktudlis teljesitményt, toltési dramot, munkamenet idejét és leadott
energiat (kwh).

5. A toltés automatikusan ledll, ha a jarmlU akkumuldtora tele van.

6. Manualis le&llitéshoz: tartsa az RFID kartyat elé, vagy nyomja meg a ,Stop' gombot az
alkalmazésban.

7. Csatlakoztassa le a kébelt a jarmltél és tarolja biztonsagos helyen.
8. FIGYELEM: Ne inditson téltést, ha az 4dllomds vagy a csatlakozd lathatdan sérilt.

X FIGYELEM
FIGYELEM: Ne inditson toltést, ha az allomés vagy a csatlakozd lathatdan sérdlt.

Kijelzo és jelz6fények

Toltési allapot Akkumuldtor ikon - mutatja a toéltési folyamatot
Névleges aram Bedllitott toltési dram, pl. 32 A

Toltési teljesitmény Aktuédlis teljesitmény, pl. 22,0 kW

Toltési id6 Munkamenet id&tartama, pl. 1h 25min

Késleltetett toltés Utemezett inditéasi idé, pl. 00:00:00
Homérséklet Belsd hémérséklet, pl. 35 °C

Toltott energia Munkamenet 6sszes energidja (kWh)

Fesziiltség Haldozati feszUltség, pl. 400 V

Jarmii arama JarmlU 4ltal felvett dram, pl. 30 A
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Jelfesziiltség

CP jelfeszlltség, pl. 12 V

Kijelzo és jelz6fények
LED - Allapot

Bekapcsolva,

Kabel csatlakoztatva,

kabel le

nem tolt -

Villog

Toltés folyamatban - - Villog
Toltés kész = - Eg
Hiba: hibadram 1x villog _ _
Hiba: tuléram 2x villog _ _
Hiba: foldelési hiba 3x villog _ _
Hiba: feszUltség 4x villog _ _
Hiba: relé hiba 5x villog _ _
Hiba: CP/CC hiba 6x villog _ _
Hibaelharitas

Tulzott szivargési dram Sérilt kabel vagy jéarmd 1. Kapcsolja le a biztositékot.

AC tuléram

Foldelési hiba

AC alulfesziltség

AC tulfesziltség

Relé hiba

CP/CC hiba

Révidzéarlat vagy tulterhé&lékKapcsolja le a biztositékot.
Nem megfeleld foldelés
Haldézati feszUltség 330 WzAGladads készenlétre valt.

Hélozati feszUltség 465 WzAGliehéstkészenlétre valt.

Relé meghibésodésa

Gyenge csatlakozo kontakEllenérizze,

Inditsa Ujra az &lloméast.

1. Kapcsolja le a feszlltséget.

2.
2.
2.
Vérja

Véarija

Ellenérizze a kébelt és a jarmd csatl
Ellenérizze a kivezetést. 3. Javitas
Ellenérizze a PE csatlakozésokat. 3.
meg a norméal feszlUltség visszadllésat

meg a normal feszliltséget.

Ha fenn&ll, hivjon szervizet.

hogy a csatlakozd szorosan be van-e dugva. Ha fenndll, hivj]

Jogi informacidk

Garancia
24 hénap garancia a véasarlds dédtumdtol. A garancia nem vonatkozik helytelen telepitésbdl,

mechanikai sérulésbdl,

Elektromos hulladék

jogosulatlan modositasbol vagy vis maiorbdl eredd karokra.

Ez a készUlék a WEEE 2012/19/EU iranyelv hatalya aléd esik. Ne dobja hé&ztartasi hulladékba. Adja
le elektromos hulladék gydjtéhelyen.

CE

A készulék megfelel az EU irényelveknek: LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU. Normak:
IEC 61851-1, IEC 62196-2.

Gyarto

SUNNYSOFT
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AUXUS Technology Co., Ltd.

CZ/SK forgalmazé
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Charging Station

Przeglad produktu

AUXUS Wallbox 22kW to trdjfazowa stacja tadowania pojazddéw elektrycznych i hybryd plug-in,
wyposazona w 5-metrowy kabel Typ 2 (IEC 62196-2).

Stacja dostarcza do 22 kW mocy przy 380-440 V / 32 A (trdjfazowo). Wyswietlacz LCD 4,3" i
wskazniki LED zapewniajg przejrzyste informacje o stanie.

tadowanie mozna uruchomi¢ na trzy sposoby: kartg RFID, przez aplikacje Smart Life lub
bezposrednim podigczeniem (zaleznie od trybu).

Obudowa IP65 chroni przed kurzem i wodg. Zintegrowany wytgcznik réznicowoprgdowy RCD typu B (30
mA AC + 6 mA DC) chroni uzytkownika i urzadzenie. Kabel pozostaje elastyczny do -30 °C.
Kompatybilna z pojazdami Typ 2: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia i
wiele innych.

Instrukcje bezpieczenstwa

e Instalacje moze przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk.
e Przed instalacjg lub konserwacjg zawsze odtgczy¢ zasilanie w rozdzielnicy.

e Urzgdzenie musi by¢ wiasciwie uziemione. Praca bez uziemienia jest niebezpieczna i
niedozwolona.

e Nie uzywac¢ stacji, jesli kabel tadowania jest uszkodzony lub przeciety.

e Nie wktada¢ palcédw ani obcych przedmiotéow do wtyczki tradowania.

e Nie uzywac¢, jesli wewnagtrz wtyczki jest wilgo¢ lub woda.

e Nie rozmontowywa¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia - grozi utratg gwarancji i obrazeniami.
e Nie zgina¢ ostro, nie depta¢ ani nie suptac¢ kabla tadowania.

e Uzywa¢ wytacznie do tadowania pojazddéw elektrycznych.

® Obwdd zasilajacy musi zawierac¢ wytgcznik réznicowopragdowy (RCD).

e Podczas burzy lub diuzszego postoju odtgczyé zasilanie w rozdzielnicy.

Zawartos¢ opakowania

e Stacja tadowania AUXUS Wallbox 22kW x 1

e Karta RFID x 2

e Pryta montazowa x 1

e Sruby + kolki do plyty x 5 (M3,5 x 35 mm)

e Boczne $ruby zabezpieczajgce x 2 (M3 x 10 mm)

e Tnstrukcja uzytkownika = 1

Dane techniczne

.

Moc znamionowa 22 kw

Napiecie wejsciowe 3-faz. 380-440 V AC
Czestotliwosé wejsciowa 50/60 Hz

Prad wyjsciowy 32 A (maks.)

Typ ztacza TEC 62196-2 Typ 2, kabel 5m
Wyswietlacz 4,3" LCD

Stopien ochrony P65

SUNNYSOFT s.r.o. www . sunnysoft.cz



Ochrona RCD Typ B, 30 mA AC + 6 mA DC

Ochrona przepieciowa 465 V AC (3-faz.)
Ochrona podnapieciowa 330 V AC (3-faz.)
Ochrona przed przegrzaniem 85 °C

Temperatura pracy -35 °C do +50 °C
Wilgotnosé 5%-95% (bez kondensaciji)
Wysokos$¢ n.p.m. < 2 000 m

Chtodzenie Naturalna konwekcija
Wymiary 265 x 170 x 80 mm

MTBF 50 000 godzin

Certyfikaty CE, TIEC 61851-1, IEC 62196-2
Instalacja

1. Wybra¢ odpowiednie miejsce: pionowa powierzchnia na wysokosci ok. 0,9-1,2 m, chronione z
cyrkulacjag powietrza.

2. Przytozy¢ ptyte montazowg do $ciany i zaznaczy¢ miejsca otwordw. Wywiercié¢ otwory i wbic
kotki.
3. Zamocowa¢ piyte do $ciany s$rubami M3,5 x 35 mm.

4. Prowadzi¢ kable zasilajagce (L1, L2, L3, N, PE) przez otwér w dole stacji do rozdzielnicy.
Min. przekrdéj kabla: 6 mmR. Zalecany bezpiecznik: 32 A typ C.

5. Podtgczy¢ L1, L2, L3, N, PE do witasciwych zaciskdw zgodnie ze schematem. Dokiadnie zacisngc
zaciski.

6. Zawiesi¢ stacje na piycie i zabezpieczy¢ Srubami M3 x 10 mm.
7. Wiaczy¢ zasilanie. Sprawdzic¢, czy zielona LED $wieci (stan gotowos$ci).
8. UWAGA: Instalacja musi by¢ zgodna z IEC 61851-1 i lokalnymi przepisami elektrycznymi.

X UWAGA
UWAGA: TInstalacja musi by¢ zgodna z IEC 61851-1 i lokalnymi przepisami elektrycznymi.

Aktywacja karty RFID

1. W opakowaniu znajdujag sie 2 karty RFID, wstepnie zarejestrowane jako domyslna metoda
autoryzaciji.
2. Przytozy¢ karte do czytnika RFID na przednim panelu stacji (odlegtos¢ < 5 cm).
. Wyswietlacz LCD potwierdzi autoryzacje 1 stacja przejdzie w stan gotowos$ci do tadowania.
Podtaczy¢ kabel Typ 2 do pojazdu. tadowanie uruchomi sie automatycznie.

3
4
5. Aby zakonczy¢ tadowanie, ponownie przytozy¢ te samg karte RFID do czytnika.
6. Stacja zatrzyma tadowanie i kabel mozna bezpiecznie odtaczyc¢.

7

. Dodawanie nowych kart RFID: W aplikacji Smart Life w sekcji Ustawienia urzagdzenia -
Zarzgdzanie kartami.

8. UWAGA: Nie uszkadzac¢ karty, nie wystawiac¢ na silne pola magnetyczne ani temperatury powyzej
50 °C.

X UWAGA
UWAGA: Nie uszkadza¢ karty, nie wystawia¢ na silne pola magnetyczne ani temperatury powyzej 50 °C.

SUNNYSOFT . www . sunnysoft.cz
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Sterowanie przez aplikacje

1. Pobra¢ aplikacje Smart Life - Smart Living z App Store (i0S) lub Google Play (Android). Kod
QR do pobrania znajduje sie w instrukcji aplikacji dotgczonej do zestawu.

2. Zatozy¢ konto lub zalogowa¢ sie do istniejgcego.
3. W aplikacji nacisng¢ '+' (Dodaj urzgdzenie). Wybrac¢ Energia » Stacja tadowania.

4. Wigczy¢ Wi-Fi w telefonie i zasilanie stacji. Dodac¢ urzadzenie, skanujgc kod QR na
etykiecie lub wpisujgc numer seryjny.

5. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami parowania Wi-Fi w aplikacji.

6. Po sparowaniu: uruchamiac¢/zatrzymywa¢ tadowanie, ustawia¢ harmonogram, monitorowac¢ zuzycie
energii, regulowac¢ prad tadowania, zarzagdzac¢ kartami RFID.

7. UWAGA: Aplikacja wymaga potgczenia internetowego. Przy braku internetu uzywac¢ karty RFID.

X UWAGA
UWAGA: Aplikacja wymaga potgczenia internetowego. Przy braku internetu uzywac¢ karty RFID.

tadowanie

Sprawdzi¢, czy stacja jest wigczona (zielona LED $wieci) i kabel jest nieuszkodzony.
Pewnie podigczy¢ zigcze Typ 2 do portu tadowania pojazdu.

Uruchomi¢ *adowanie: (A) przytozy¢ karte RFID do czytnika, (B) nacisng¢ ,Uruchom tadowanie'
aplikacji Smart Life.

1
2
3
w
4. LCD wyswietli aktualng moc, prad tadowania, czas sesji i1 dostarczong energie (kWh).
5. tadowanie zatrzymuje sie automatycznie po natadowaniu akumulatora.

6. Reczne zatrzymanie: przyiozy¢ karte RFID lub nacisng¢ ,Stop' w aplikaciji.

7. Odigczy¢ kabel od pojazdu i przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

8

UWAGA: Nie uruchamia¢ tadowania, jesli stacja lub zigcze sg widocznie uszkodzone.

X UWAGA
UWAGA: Nie uruchamia¢ tadowania, jes$li stacja lub zigcze sg widocznie uszkodzone.

Wyswietlacz i wskazniki

Stan tadowania Tkona baterii - pokazuje postep tadowania
Prad znamionowy Ustawiony prad tadowania, np. 32 A

Moc tadowania Aktualna moc, np. 22,0 kW

Czas tadowania Czas sesji, np. 1h 25min

Opo6znione tadowanie Planowany czas startu, np. 00:00:00
Temperatura Temperatura wewnetrzna, np. 35 °C
Natadowana energia tgczna energia w sesji (kWh)

Napigcie Napiecie zasilajgce, np. 400 V

Prad pojazdu Prad pobierany przez pojazd, np. 30 A
Napiecie sygnatowe Sygnat CP, np. 12 V

Wyswietlacz i wskazniki
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LED - Stan

Wtaczone, kabel odigczony Swieci

Kabel podiaczony, brak fadowania - Miga -
tadowanie w toku - - Miga
tadowanie zakonczone = = Swieci
Biad: prad uptywu 1x miga - -
Biad: nadprad 2x miga - -
Biad: uziemienie 3x miga - -
Biad: napiecie 4% miga - -
Biad: przekaznik 5x miga - -
Biad: CP/CC 6x miga - -

Rozwigzywanie problemow

mm ROZWiqzanie

Nadmierny prad uptywu Uszkodzony kabel lub pojazdWytaczyc¢ bezpiecznik. 2. Sprawdzi¢ kabel i zigcze pojazdu. 3. Po napr

Nadprad AC Zwarcie lub przecigzeniel. Wytaczy¢ bezpiecznik. 2. Sprawdzi¢ okablowanie. 3. Po naprawie wiagczy
Biad uziemienia Nieprawidiowe uziemieniel. Wytagczy¢ zasilanie. 2. Sprawdzi¢ podigczenia PE. 3. Po naprawie wiac:
Podnapiecie AC Napiecie sieci ponizej 33@a¢jACprzechodzi w tryb czuwania. Poczeka¢ na przywrdcenie normalnego r
Przepiecie AC Napiecie sieci powyzej 46%a¢jACprzechodzi w tryb czuwania. Poczeka¢ na normalizacje napiecia.
Awaria przekaznika Awaria lub zablokowanie Prmekemntkponownie stacje. Skontaktowaé¢ z serwisem.

Biad CP/CC Staby kontakt ztgcza Sprawdzi¢, czy ziagcze jest mocno wpiete. Skontaktowac¢ z serwisem.

Informacje prawne

Gwarancja

Gwarancja 24 miesigce od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z
niewtasciwej instalacji, uszkodzen mechanicznych, nieautoryzowanych modyfikacji ani sity wyzszej.

Utylizacja WEEE

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2012/19/UE. Nie wyrzuca¢ do odpaddw komunalnych. Odda¢ do
punktu zbioérki sprzetu elektrycznego.

CE

Urzagdzenie spetnia dyrektywy UE: LVD 2014/35/UE, EMC 2014/30/UE, RoHS 2011/65/UE. Normy: IEC
61851-1, IEC 62196-2.

Producent
AUXUS Technology Co., Ltd.

Dystrybutor CZ/SK
SUNNYSOFT s.r.o., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, Czechy
www . sunnysoft.cz | Linia klienta: +420 226 288 000
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PL e EV Charging Station

AUXUS Wallbox 22kW e TpuctasHa 3apsifHa cTaHUMA 3a eleKTpoMobunm u plug-in xubpuam c 5-metpos kaben Tun 2 (IEC
62196-2).

CraHuusiTa ocurypsiea go 22 kW mowHocTt npu 380-440 V / 32 A TpudasHo. 4,3" LCD gucnneit n LED nHgmkatopy npefocTaBsT
sicHa MHopMaLus 3a cTaTtyca.

3apexaaHeTo MOXe Jla ce cTapTupa no Tpu HauuHa: ¢ RFID kapTa, Ype3 Mo6UIHOTO NpunoxeHue Smart Life unu upes ampekTHo
BK/IlOYBaHe (B 3aBUCUMOCT OT pexunma).

KopnycbT IP65 ocurypsiBa sawumTa cpetly npax v Boga. Brpagenuat RCD Tvn B (30 mA AC + 6 mA DC) 3awimTaBa noTpe6uTens 1
ycTpoincTBoTo. KabenbT ocTaBa rbekas o -30 °C.

CbBMecTuMa C enekTpomo6unm Tun 2: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia u MmHoro apyru.

* MoHTaxbT TpsA6Ba fAa ce U3BBbPLLM OT KBanMbuULMpaH eNneKTPOTEXHMUK.

* Mpeay MOHTaX NN NOAAPDBXXKA BMHArM U3KJIOUBaiTe 3axpaHBaHeTO OT pasnpefenunTesnHoTo Tabno.
* YcTpoicTBOTO Tpsi6Ba Aa 6bAe NpaBuiHO 3a3emMeHo. Pa6oTa 6e3 3aseMsiBaHe e onacHa 1 3abpaHeHa.
* He nsnonseaiTe cTaHUMATa, aKo 3apsaHUAT Kabes e MOBPeAEH UK Npepsi3aH.

* He nocTaBsiiTe NpbCTy UK Yy>XAU NPeAMETU B 3apsAHUSA KOHEKTOP.

* He pa6oTeTe Cc yCTPOMNCTBOTO, aKo MMa Bliara BbTpe B KOHEKTOpPA.

* He pasrno6sieaiite n He MmoanduumpainTe yCTPONCTBOTO — pUCKyBaTe 3aryba Ha rapaHumsa 1 HapaHsBaHus.
* He orbBaiiTe psi3ko, He CTbMBaiTe U He 3aBbp3BaTe 3apsifHNA Kabern.

* 3nonseaiiTe camo 3a 3apexaaHe Ha eNneKTpUYecky NpeBo3HU CpeacTBa.

- 3axpaHBalllaTa Bepura TpabBa 4a BKIHOYBa YCTPOWCTBO 3a 3alMUTHO npekbeBaHe (RCD).

* Mo BpeMe Ha rPbMOTEBUYHM BYpU UK NPOABIKUTENHU Nay3u U3KITHOUBANTE 3axpaHBaHETO.

+ 3apsgHa ctaHumsa AUXUS Wallbox 22kW x 1

* RFID kapTa x 2

* MoHTa)xHa KoH3ona x 1

* BuHTOBE + Ato6enu 3a koHsonaTa x 5 (M3,5 x 35 mm)
+ CTpaHunyHu 3akntoyBalyy BuHToBe x 2 (M3 x 10 mm)
* PbKOBOACTBO 3a NoTpeduTens x 1

|
22 kW
3-¢asHo 380-440 V AC
50/60 Hz
32 A (makc.)
IEC 62196-2 Tun 2, kaben 5m
4,3"LCD
IP65

RCD Tun B, 30 mA AC + 6 mA DC

SUNNYSOFT s.r.o. www . sunnysoft.cz



AUXUS BG - EV Charging Station

465V AC (3-thasHo)
330 V AC (3-hasHo)
85°C
-35°C po +50 °C
5%—95% (6e3 KoHAeH3auus)
<2000m
EcTecTBeHa KOHBEKLMSA
265 x 170 x 80 mm
MTBF 50 000 vaca
CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2

1. N36epeTe NoAXoAALL0 MACTO: BepTMKanHa NOBBbPXHOCT Ha 0Koso 0,9-1,2 m BUCOUYMHA, 3aLLUMUTEHO C A06pa LMPKyauus Ha
Bb3gyxa.

2. HapepeTte MOHTa)KHaTa KOH30J1a KbM CTeHaTa U 0T6efneXxeTe MecTaTa 3a BUHTOBe. [1pobuitTe 0OTBOPU U NocTaBeTe
aro6enu.

3. 3akpeneTe KOH30/1aTa KbM CTeHaTa C NPUIoXeHnTe BUHTOBE M3,5 x 35 mm.

4. MNpokapaiiTe 3axpaHBawwmTe Kabenu (L1, L2, L3, N, PE) npes fonHMs OTBOP Ha CTaHUuATa A0 TabnoTo. MyH. ceyeHue Ha
kabena: 6 mm2. MpenopbyaH npeanasuten: 32 A Tun C.

5. CebpxeTe L1, L2, L3, N, PE kbM nNpaBuiHuTE KNieMun BbTpe B CTaHLMATa CbrlacHO cxemMaTta. 3aTerHeTe 34paBo KiemMuTe.
6. OkaueTe CTaHUMATa Ha KOH30N1aTa 1 9 3akpeneTte ¢ BUHToBeTe M3 x 10 mm.
7. BkntoyeTe 3axpaHBaHeTo. [poBepeTe aanu 3eneHusaT LED cBeTu (pexknM Ha FOTOBHOCT).

8. BHUMAHMUE: MoHTaxbT TpsibBa fa oTroBapsi Ha IEC 61851-1 1 npunoXxmmMuTe MecTHU Hapeaou.

BHUMAHME: MoHTaxbT TpsioBa Aa oTroBaps Ha IEC 61851-1 1 npunoXxxmmute MECTHU Hapeaou.

RFID

1. B naketa ca BkJtoueHn 2 RFID kapTu, npeaBapuTENnHO perucTpupaHy KaTto MeTog 3a oTopusaums no nogpaséupaxe.

2. MNopHeceTe eaHa kapTa npef RFID yeTela Ha NpefHWs NaHen Ha cTaHuunATa (pa3cTosiHue < 5 cm).

3. LCD gucnneAT we NoTBbpAM OTOpM3aLmaTa U CTaHLMATA Le MPeEMUHE B PEXXMM roTOBA 3a 3apexjaHe.

4. CebpxxeTe Kabena Tun 2 KbM MPEBO3HOTO CPELCTBO. 3apexAaHeTo e cTapTupa aBTOMaTUYHO.

5. 3a pa cripeTte 3apexpaHeTo, nogHeceTe 0THOBO cbliata RFID kapTa npepg yeTtena.

6. CTaHUuMsITa LLe crpe 3apexaaHeTo 1M KabenbT MoxKe 6e30MnacHo Aa 6bhe pa3kayeH.

7. No6aBsiHe Ha HoBU RFID kapTu: B npunoxxexHueto Smart Life B cekuua HacTpoiiku Ha ycTpoCTBO YnpaBfieHue Ha KapTu.

8. 3ABEJIEXXKA: He noBpexxaalnTe KapTaTa, He A u3naraniTe Ha CUJIHWM MarHUTHU nNoneTa uav TemnepaTypu Hag 50 °C.

3ABEJIEXKKA: He noBpexpanTe KapTaTa, He A U3narante Ha CUIIHU MarHUTHY noJsieTa unu temnepatypu Hag 50 °C.

1. U3Ternete npunoxenveTto Smart Life — Smart Living ot App Store (i0S) unu Google Play (Android). QR kopg 3a nsTternsiHe ce
Hamupa B pbKOBOACTBOTO 3a NPUJIOXKEHMETO B NakeTa.

2. Cb3paiTe akayHT UK Be3Te B CbllecTBYBaL,.

SUNNYSOFT WWW.SUNNyso



AUXUS BG - EV Charging Station

3. B npunoxeHuneTo HaTucHeTe '+' (Joo6aBsHe Ha ycTpoiicTBO). M36epeTe EHeprusa 3apsgHa cTaHuums.

4. AktuBupanTte Wi-Fi Ha TenedoHa n BkntoyeTe cTaHumaTa. [lobaBeTe yCTPOMCTBO, KaTo ckaHupaTte QR Kofa Ha cTMKepa unu
BbBejeTe CEPUNHNA HOMep.

5. CnepfBaiiTe MHCTPYKLMUTE B MPUIIOXKEHMETO 3a CBbP3BaHe ¢ JoMaliHaTa Wi-Fi Mpexa.

6. Cnep ycnewHo cBbp3BaHe U3non3BanTe NPUIOXEHNETO 3a: CTapT/CTON Ha 3apeXxAaHe, 3afjaBaHe Ha pasnucaHue,
HabntofeHne Ha eHepronoTpebieHneTo, NPOMsaHa Ha 3apsAHUs TOK, ynpaBneHue Ha RFID kapTw.

7. BABEJIEXXKA: TprnoXeHneTo nanckea MHTepHeT Bpb3Ka. [py nunca Ha uHTepHeT nanonssante RFID kapTa.

3ABEJIEXKA: MNpnnoXxeHneTo nanckea MHTepHeT Bpb3Ka. [pu nunca Ha nHTepHeT nanonssante RFID kapTa.

1. YBepeTe ce, Ye CTaHUUsATa e BKtOYeHa (3enieH LED cBeTH) 1 KabenbT € HENMOoKbTHaT.
2. CBbp)XeTe 34paBo KOHeKkTopa Tun 2 KbM 3apsAgHUS NOPT Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

3. CtapTupaiiTe 3apexaaHeTo: (A) nogHeceTte RFID kapTaTa npeg yeTteua, (b) HaTucHeTe 'CTapT Ha 3apeXxaaHe' B
npunoxeHuneto Smart Life.

4. LCD e nokaxke TeKyLLaTa MOLLHOCT, 3apsfHUs TOK, BPEMEeTO Ha cecusiTa M gocTaBeHaTa eHeprusi (kWh).
5. 3apexaaHeTo crnvmpa aBTOMATUYHO NP Mb/IHO 3apexjaHe Ha 6aTepunaTa.

6. PbyHO cnvpaHe: nogHeceTe RFID kapTaTa nnu HaTucHeTe 'CTon' B NPUIOXKEHMETO.

7. PaskayeTe Kabena oT NPeBO3HOTO CPEACTBO U o CbXpaHeTe Ha 6€30MacHO MSACTO.

8. BHUMAHMWE: He cTapTupanTe 3apexzaHe, ako CTaHUMATa Un KOHEKTOPBT Cca BUAUMO NOBPELEHN.

BHUMAHMWE: He cTapTupanTe 3apexgaHe, ako CTaHLMATa NN KOHEKTOPBT ca BUAMMO MOBPELEHN.

- ]
MkoHa 6aTepusi — nokasBa Hanpeabka
3apajeH 3apsfHa Tok, Hanp. 32 A
TekyLia MoLLHOCT, Hanp. 22,0 kW
MpoAbMKUTENHOCT Ha cecusiTa, Hanp. Th 25min
MnaHnpaHo Havano, Hanp. 00:00:00
BbTpewHa TemnepaTtypa, Hanp. 35 °C
O6ua eHeprus B cecusita (kWh)
3axpaHBalLo HanpexeHue, Hanp. 400 V
Tok OT NpeBO3HOTO CpeAcTBo, Hanp. 30 A

CP curHan, Hanp. 12V

LED -

I N S
BkntoyeHo, kaben U3KtoYeH - Cetun -
Kaben cebp3aH, He 3apexaa = Mwura =
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AUXUS BG - EV Charging Station

3apexpjaHe B X0, - - Mura
3apexaHeTo 3aBbpLUEHO = - CeeTn
[peluka: yTeyeH ToK Muwura 1x - _
['peLuka: CBPbXTOK Muwura 2x - _
[peluka: 3a3emsiBaHe Mwura 3x - _
[peluka: HanpexeHue Mwura 4x - _
Ipeluka: pene Mwura 5x - _
I'pewka: CP/CC Mwura 6x - _

lNpekomMepeH yTeyeH ToK MNMoBpefeH kaben unu NpeBo3Ho tpdarmemieTe Nnpegnasuntens. 2. NposepeTe Kabena u KOHeKTopa. 3. BktoyeTe cnep oTCTpaHsE
AC CBpPBXTOK Kbco cbeauHeHne unu npetosafsétexntouete npegnasutens. 2. NposepeTe kabenute. 3. BktoyeTe cnef oTCTPaHsBaHe.
[peluka 3asemsaBaHe HenpaBunHo 3a3emsBaHe 1. UskntoyeTe 3axpaHBaHeTo. 2. NpoBepeTe PE Bpb3kuTe. 3. BktoueTe cnep oTcTpaHABaHe.
AC nogHanpexeHue MpexoBo HanpexeHue nog 330 ¥rABuusaTa NpeMrMHaBa B PeXXMM Ha rOTOBHOCT. M34yakaiTe HOpManHo HanpexeHue.

AC cBpbxHanpexeHune MpexoBo HanpexeHue Hag 465 @TABUMATa NpeMyHaBa B PeXWUM Ha roTOBHOCT. M3yakaiiTe HopManuaupaHe.

MNMoBpepa Ha pene MNMoBpepna unu 3anensaHe Ha penBecTapTupanTe cTaHuMATa. CBbpXeTe ce C CepBU3 NpU NOBTOpPHa NoBpefa.

I'pewka CP/CC Jlow KOHTaKT Ha KOHeKTopa MpoBepeTe fanu KOHEKTOPHLT € 34paBo BKItOYeH. CBbpXXeTe ce C CepBu3.

MapaHuumsa 24 Mecela OT AaTaTa Ha NoKynKa. [apaHuMaTa He MOKPUBA LLETU OT HEMpaBuIeH MOHTaX, MeXaHUYHW NoBpeau,
HeoTopuaMpaHu MoanbUKaLnK UM hopCMaXKopHU 06CTOATENCTBA.

WEEE

Tosa ycTponcTteo nonaga nog Oupektusa WEEE 2012/19/EC. He nsxsbpnsainTe ¢ JOMakKUHCKUTE oTnaabuu. NpeganTte Ha NyHKT
3a CbOMpaHe Ha eIeKTPOHHM OTNaabUM.

CE

YcTponcTsoTo oTroBaps Ha anpektusute Ha EC: LVD 2014/35/EC, EMC 2014/30/EC, RoHS 2011/65/EC. Ctanpaptu: IEC 61851-1,
IEC 62196-2.

AUXUS Technology Co., Ltd.

CZ/SK
SUNNYSOFT s.r.0., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, Yeluka peny6nvka
www.sunnysoft.cz | KnueHtcka nuHua: +420 226 288 000




AUXUS BG - EV Charging Station

Pregled izdelka

AUXUS Wallbox 22kW je trifazna polnilna postaja za elektric¢na vozila in plug-in hibride s
5-metrskim kablom Tip 2 (IEC 62196-2).

Postaja zagotavlja do 22 kW moc¢i pri 380-440 V / 32 A (trifazno). Zaslon LCD 4,3" in LED
indikatorji zagotavljajo jasne informacije o stanju.

Polnjenje se lahko zazene na tri nac¢ine: s kartico RFID, prek aplikacije Smart Life ali z
neposrednim prikljuc¢itvijo (odvisno od nac¢ina delovanja).

Ohisje IP65 §¢iti pred prahom in vodo. Vgrajeni RCD tipa B (30 mA AC + 6 mA DC) §Citi uporabnika
in napravo. Kabel ostane prozen do -30 °C.

Zdruzljiva z vozili Tip 2: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia in mnogi
drugi.

Varnostna navodila

e Namestitev mora opraviti usposobljeni elektrikar.

e Pred namestitvijo ali vzdrzevanjem vedno izklopite napajanje pri razdelilni plosci.

e Naprava mora biti pravilno ozemljena. Delovanje brez ozemljitve je nevarno in prepovedano.
e Postaje ne uporabljajte, ¢e je kabel za polnjenje poskodovan ali prerezan.

e V polnilni konektor ne vstavljajte prstov ali tujih predmetov.

e Ne uporabljajte, ¢e je v konektorju vlaga ali voda.

e Ne razstavljajte in ne spreminjajte naprave - izguba garancije in nevarnost poskodb.

e Kabla ne upogibajte ostro, ne hodite po njem in ga ne zavezujte.

e Uporabljajte samo za polnjenje elektri¢nih vozil.

e Napajalno vezje mora vkljuCevati zas¢itno stikalo za diferen¢ni tok (RCD).

e Med nevihtami ali dalj$imi odmori izklopite napajanje pri razdelilni plosci.

VUsebina paketa

e Polnilna postaja AUXUS Wallbox 22kW x 1

e Kartica RFID x 2

e Montazna konzola x 1

e Vijaki + tipli za konzolo x 5 (M3,5 x 35 mm)

e Stranski varnostni vijaki x 2 (M3 x 10 mm)

e Uporabniski priro¢nik x 1

Tehnic¢ni podatki

o -

Nazivna moc 22 kw

Vhodno napetost 3-faz. 380-440 V AC

Vhodna frekvenca 50/60 Hz

Izhodni tok 32 A (maks.)

Vrsta konektorja TEC 62196-2 Tip 2, kabel 5m
Zaslon 4,3" LCD

Stopnja zascite P65

Zascita RCD Tip B, 30 mA AC + 6 mA DC

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.cz



Zascita pred prenapetostjo 465 V AC (3-faz.)

Zascita pred podnapetostjo 330 V AC (3-faz.)

Zascita pred pregrevanjem 85 °C

Delovna temperatura -35 °C do +50 °C

Vlaznost 5%-95% (brez kondenzacije)
Nadmorska viSina < 2 000 m

Hlajenje Naravna konvekcija

Dimenzije 265 x 170 x 80 mm

MTBF 50 000 ur

Certifikati CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2
Namestitev

1. Izberite primerno mesto: navpicna povr$ina na visini ok. 0,9-1,2 m, zas¢iteno z zadostnim
pretokom zraka.

2. Pritisnite montazno konzolo na steno in oznacite mesta za vijake. Izvrtajte luknje in
vstavite tipli.

3. Pritrdite konzolo na steno z vijaki M3,5 x 35 mm.

4. Kable (L1, L2, L3, N, PE) peljite skozi spodnjo odprtino postaje do razdelilne plos$ce. Min.
prerez kabla: 6 mmR. Priporoc¢en varovalec: 32 A tip C.

5. Prikljuc¢ite L1, L2, L3, N, PE na pravilne sponke v postaji po shemi. Sponke dobro
zategnite.

6. Obesite postajo na konzolo in jo pritrdite z vijaki M3 x 10 mm.
7. Vklopite napajanje. Preverite, da zelena LED sveti (stanje pripravljenosti).
8. POZOR: Namestitev mora ustrezati IEC 61851-1 in veljavnim lokalnim predpisom.

X POZOR
POZOR: Namestitev mora ustrezati IEC 61851-1 in veljavnim lokalnim predpisom.

Aktivacija RFID kartice

1. V paketu sta vkljuceni 2 kartici RFID, predhodno registrirani kot privzeta metoda
avtorizacije.

2. Kartico prilozite pred bralnik RFID na sprednjem panelu postaje (razdalja < 5 cm).

3. LCD zaslon bo potrdil avtorizacijo in postaja bo pres$la v stanje pripravljenosti za
polnjenije.

4. Prikljuc¢ite kabel Tip 2 na vozilo. Polnjenje se bo samodejno zacelo.
5. Za zaustavitev polnjenja znova prilozite isto kartico RFID pred bralnik.
6. Postaja bo ustavila polnjenje in kabel je mogoc¢e varno odklopiti.

7. Dodajanje novih kartic RFID: V aplikaciji Smart Life v razdelku Nastavitve naprave -
Upravljanje kartic.

8. OPOMBA: Kartice ne poskodujte, ne izpostavljajte jo moc¢nim magnetnim poljem ali
temperaturam nad 50 °C.

X OPOMBA
OPOMBA: Kartice ne poskodujte, ne izpostavljajte jo moc¢nim magnetnim poljem ali temperaturam nad 50
o€

SUNNYSOFT . www . sunnysoft.cz



/ Charging Station

Upravljanje prek aplikacije

1. Prenesite aplikacijo Smart Life - Smart Living iz App Store (10S) ali Google Play
(Android). QR koda za prenos je v priro¢niku za aplikacijo v paketu.

2. Ustvarite racun ali se prijavite v obstojecega.

3. V aplikaciji tapnite '+' (Dodaj napravo). Izberite Energija » Polnilna postaja.

4. Vklopite Wi-Fi na telefonu in napajanje postaje. Dodajte napravo s skeniranjem QR kode na
nalepki ali vnosom serijske Stevilke.

5. Sledite navodilom v aplikaciji za seznanjanje z Wi-Fi.

6. Po uspeSnem seznanjanju: zacnite/zaustavite polnjenje, nastavite urnik, spremljajte porabo
energije, prilagodite tok polnjenja, upravljajte kartice RFID.

7. OPOMBA: Aplikacija zahteva internetno povezavo. Ob izpadu interneta uporabite kartico RFID.

X OPOMBA
OPOMBA: Aplikacija zahteva internetno povezavo. Ob izpadu interneta uporabite kartico RFID.

Polnjenje

1. Preverite, da je postaja vklopljena (zelena LED sveti) in kabel ni poSkodovan.

2. Trdno prikljuc¢ite konektor Tip 2 na polnilna vrata vozila.

3. Zac¢nite polnjenje: (A) kartico RFID prilozite pred bralnik, (B) v aplikaciji Smart Life
tapnite 'Za¢ni polnjenije’.

4. LCD bo prikazal trenutno mo¢, polnilni tok, ¢as seje in dovedeno energijo (kWh).

5. Polnjenje se samodejno ustavi, ko je baterija vozila polna.

6. Roc¢na ustavitev: prilozite kartico RFID ali pritisnite 'Ustavi' v aplikaciji.

7. Odklopite kabel od vozila in ga shranite na varno mesto.

8. POZOR: Ne zacenjajte polnjenja, ¢e je postaja ali konektor vidno poskodovan.
X POZOR

POZOR: Ne zacenjajte polnjenja, Ce je postaja ali konektor vidno pos$kodovan.

Zaslon in indikatorji

Stanje polnjenja TIkona baterije - kaze napredek polnjenja
Nazivni tok Nastavljen tok polnjenja, npr. 32 A

Moc polnjenja Trenutna mo¢, npr. 22,0 kW

Cas polnjenja Trajanje seje, npr. 1h 25min

OdlozZeno polnjenje Na¢rtovani ¢as zagona, npr. 00:00:00
Temperatura Notranja temperatura, npr. 35 °C
Napolnjena energija Skupna energija v seji (kWh)

Napetost Napajalna napetost, npr. 400 V

Tok vozila Tok, ki ga jemlje vozilo, npr. 30 A
Signalna napetost Signal CP, npr. 12 V

Zaslon in indikatorji
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LED - Stanje

Vklopljeno, kabel odklopljen Sveti

Kabel prikljucen, ne polni - Utripa -
Polnjenje v teku - - Utripa
Polnjenje konc¢ano - - Sveti
Napaka: diferen¢ni tok 1x utripa - -
Napaka: prekorac¢itev toka 2x utripa - -
Napaka: ozemljitev 3x utripa - -
Napaka: napetost 4x utripa - -
Napaka: rele 5x utripa - -
Napaka: CP/CC 6% utripa - -

Odpravljanje napak

T

Prekoracen diferenc¢ni toRoSkodovan kabel ali voziloIzklopite varovalko. 2. Preverite kabel in konektor vozila. 3. Po por

AC prekoracitev toka Kratek stik ali preobreménifeklopite varovalko. 2. Preverite vodila. 3. Po popravilu vklopite.
Napaka ozemljitve Nepravilna ozemljitev 1. Izklopite napajanje. 2. Preverite PE prikljuc¢ke. 3. Po popravilu vklc
AC podnapetost Omrezna napetost pod 330PésA@ja preide v pripravljenost. Pocakajte na normalizacijo napetosti.
AC prenapetost Omrezna napetost nad 465Pd¢sA@ja preide v pripravljenost. Pocakajte na normalizacijo napetosti.
Okvara releja Okvara ali lepljenje relé&meva zazenite postajo. Kontaktirajte servis.

Napaka CP/CC Slab stik konektorja Preverite, da je konektor trdno vstavljen. Kontaktirajte servis.

Pravne informacije

Garancija

Garancija 24 mesecev od datuma nakupa. Garancija ne velja za poskodbe zaradi napacne namestitve,
mehanske poskodbe, nepooblastenih sprememb ali visje sile.

Odlaganje e-odpadkov

Ta naprava spada pod Direktivo WEEE 2012/19/EU. Ne odlagajte v komunalne odpadke. Odnesite na
zbirno mesto za e-odpadke.

CE

Naprava izpolnjuje direktive EU: LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU. Standardi: IEC
61851-1, IEC 62196-2.

Proizvajalec
AUXUS Technology Co., Ltd.

Distributer CZ/SK
SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecka 2390/1a, 190 00 Praha 9, Ceska
www . sunnysoft.cz | Strankina linija: +420 226 288 000
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Charging Station

Prehlad produktu

AUXUS Wallbox 22kW je trojféazové nabijacia stanica pre elektromobily a plug-in hybridy s
5-metrovym kablom Typ 2 (IEC 62196-2).

Stanica dodéva az 22 kW vykonu pri 380-440 V / 32 A (trojféazovo). 4,3" LCD displej a LED
indikdatory poskytuju prehladné informécie o stave.

Nabijanie mozno spustit troma spdsobmi: prilozenim RFID karty, cez aplikdciu Smart Life alebo
priamym zapojenim kébla (zavisi od prevadzkového rezimu).

Kryt IP65 chrani pred prachom a vodou. Integrovany chréni¢ RCD typu B (30 mA AC + 6 mA DC) chrani
pouzivatela aj zariadenie. Kébel zostédva flexibilny az do -30 °C.

Kompatibilnd s elektromobilmi Typ 2: Tesla, Audi, BMW, Mercedes, Skoda, Volkswagen, Hyundai, Kia
a mnohé dalsie.

Bezpecnostné pokyny

e InsStaldciu musi vykonat kvalifikovany elektrikar.

e Pred instalédciou alebo udrzbou vzdy odpojte privod elektrickej energie v rozvédzaci.

e Zariadenie musi byt riadne uzemnené. Prevédzka bez uzemnenia je nebezpetnd a zakdazana.
e Nepouzivajte stanicu, ak je nabijaci kébel poskodeny alebo preruseny.

e Nevkladajte prsty ani cudzie predmety do zastrc¢ky nabijacieho kéabla.

e Nepouzivajte zariadenie, ak je v zéstrcke vlhkost alebo voda.

e Nedemontujte ani neupravujte zariadenie - hrozi strata zaruky a nebezpeenstvo.

e Kibel neohybajte ostrymi oblukmi, nestupajte nan ani ho nesplietajte.

e Pouzivajte vyluc¢ne na nabijanie elektromobilov.

e Napdjaci okruh musi obsahovat prudovy chrénic¢ (RCD).

e Pri burke alebo dlhsej odstavke odpojte napédjanie v rozvadzaci.

Obsah balenia

e Nabijacia stanica AUXUS Wallbox 22kW x 1

e RFID karta x 2

e Montédzna konzola x 1

e Skrutky + hmozdinky pre konzolu x 5 (M3,5 x 35 mm)

e Boc¢né bezpecnostné skrutky x 2 (M3 x 10 mm)
e Pouzivatelsky manudl x 1

Technické Specifikacie

Menovity vykon 22 kw

Vstupné napétie 3-faz. 380-440 V AC

Vstupna frekvencia 50/60 Hz

Vystupny prad 32 A (max.)

Typ konektora TEC 62196-2 Typ 2, 5m kébel
Displej 4,3" LCD

Krytie P65

Ochrana RCD Typ B, 30 mA AC + 6 mA DC
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Prepétova ochrana 465 V AC (3-féaz.)

Podpéatova ochrana 330 V AC (3-féaz.)

Ochrana pred prehriatim 85 °C

Prevadzkova teplota -35 °C az +50 °C

Vlhkost 5%-95% (bez kondenzécie)

Nadmorska vyska <2000 mn. m.

Chladenie Prirodzend konvekcia

Rozmery 265 x 170 x 80 mm

MTBF 50 000 h

Certifikacia CE, IEC 61851-1, IEC 62196-2
InStalacia

1. Vyberte vhodné miesto: zvisla plocha vo vyske cca 0,9-1,2 m, chranené miesto s dostatocnou
cirkuléciou vzduchu.

2. Prilozte montédznu konzolu k stene a oznacCte polohu skrutiek. Vyvrtajte otvory a zasunte
hmozdinky .
3. Upevnite konzolu k stene priloZzenymi skrutkami M3,5 x 35 mm.

4. Vedte napdjacie kable (L1, L2, L3, N, PE) cez spodny otvor stanice do rozvddzaca. Prierez
kédblov min. 6 mmR@. Odporuc¢any isti¢: 32 A typ C.

5. Pripojte L1, L2, L3, N, PE ku spréavnym svorkam podla schémy zapojenia. Pevne dotiahnite
svorky.

6. Zaveste stanicu na konzolu a zaistite bocnymi skrutkami M3 x 10 mm.
7. Zapnite napéjanie v rozvéadzac¢i. Skontrolujte, Ze zelena LED svieti (pohotovostny stav).

8. UPOZORNENIE: Instaléciu smie vykonévat len oprédvnend osoba podla IEC 61851-1 a platnych
predpisov.

X DOLEZITE
UPOZORNENIE: In$taléaciu smie vykonavat len opréavnena osoba podla IEC 61851-1 a platnych predpisov.

Aktivacia RFID karty

V baleni su prilozené 2 RFID karty, predinstalované ako predvoleny autorizacny prostriedok.
PriloZzte jednu kartu k RFID ¢itacke na prednej strane stanice (vzdialenost < 5 cm).

LCD displej potvrdi autorizaciu a stanica prejde do stavu pripravena na nabijanie.

1
2
3
4. Zapojte kébel Typ 2 do vozidla. Nabijanie sa automaticky spusti.
5. Na ukonc¢enie nabijania opat prilozte tu istu RFID kartu k c¢itacke.
6. Stanica zastavi nabijanie a kébel mozno bezpecne odpojit.

7

. Pridanie novych RFID kariet: Nové karty mozno zaregistrovat cez aplikdciu Smart Life v
sekcii Nastavenia zariadenia - Spréva kariet.
8. POZNAMKA: Kartu nepo$kodzujte, nevystavujte ju silnym magnetickym poliam ani teplotédm nad
50 °C.

X POZNAMKA
POZNAMKA: Kartu nepo$kodzujte, nevystavujte ju silnym magnetickym poliam ani teplotam nad 50 °C.

Ovladanie cez aplikaciu
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/ Charging

1. Stiahnite aplikdciu Smart Life - Smart Living z App Store (i0S) alebo Google Play
(Android). QR koéd na stiahnutie je v aplikac¢nom manudli v baleni.

2. Vytvorte si UCet alebo sa prihléaste do existujuceho.
3. V aplikécii klepnite na '+' (Pridat zariadenie). Vyberte Energia » Nabijacia stanica.

4. Zapnite Wi-Fi v telefdne a napajanie stanice. Pridajte zariadenie naskenovanim QR koédu na
stitku alebo zadanim sériového ¢isla.

5. Postupujte podla pokynov v aplikédcii na spéarovanie s domdcou sietou Wi-Fi.
6. Po Uspesnom sparovani mdzete cez aplikdciu: spustit/zastavit nabijanie, nastavit Casovy
pléan, sledovat spotrebu energie, menit nabijaci prud, spravovat RFID karty.

7. POZNAMKA: Aplikécia vyZaduje pripojenie na internet. Pri vypadku internetu pouzivajte RFID
kartu.

X POZNAMKA
POZNAMKA: Aplikécia vyzaduje pripojenie na internet. Pri vypadku internetu pouzivajte RFID kartu.

Nabijanie

1. Skontrolujte, Ze je stanica zapnutéd (zelend LED svieti) a ké&bel nie je poSkodeny.

2. Pevne zapojte konektor Typ 2 do nabijacieho portu vozidla.
3. Spustite nabijanie jednym z tychto spdsobov: (A) prilozte RFID kartu k ¢itacke, (B)
klepnite na 'Spustit nabijanie’ v aplikécii Smart Life.

4. LCD zobrazi aktualny vykon, nabijaci prud, ¢as reldacie a dodanu energiu (kWh).

5. Nabijanie sa automaticky zastavi po Uplnom nabiti vozidla.

6. Manuédlne zastavenie: prilozte RFID kartu alebo klepnite 'Zastavit' v aplikdcii.

7. Odpojte kabel od vozidla a ulozte ho na bezpecné miesto.

8. DOLEZITE: Nespustajte nabijanie, ak je stanica alebo konektor viditelne pogkodeny.
X DOLEZITE

DOLEZITE: Nespu$tajte nabijanie, ak je stanica alebo konektor viditelne pogkodeny .

Displej a indikatory

e s ]

Stav nabijania Tkona batérie - zobrazuje priebeh nabijania
Menovity prud Nastaveny nabijaci prud, napr. 32 A

Vykon nabijania Aktudlny vykon, napr. 22,0 kW

Cas nabijania DiZka aktudlnej relédcie, napr. 1h 25min
0dloZené nabijanie Napléanovany cCas spustenia, napr. 00:00:00
Teplota Vndtorna teplota, napr. 35 °C

Dodana energia Celkovéd energia v reldcii (kWh)

Napatie Napédjacie napatie, napr. 400 V

Prud vozidla Aktudlny nabijaci prud vozidla, napr. 30 A
Signalové napatie CP signal, napr. 12 V

Displej a indikatory
LED - Stav
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Zapnuté, kabel odpojeny Svieti

Kabel zapojeny, nenabija - Blika -
Prebieha nabijanie - - Blika
Nabijanie dokoncené - - Svieti
Chyba: unik prudu Blikg 1x - -
Chyba: nadprud Blikg 2x - =
Chyba: uzemnenie Blika 3x - -
Chyba: napatie Blikg 4x - =
Chyba: relé Blika 5x - -
Chyba: CP/CC Blika 6x - =

RieSenie poruch

Nadmerny unik prudu Poskodeny kébel alebo vozidVgpnite istica v rozvéadzac¢i. 2. Skontrolujte ké&bel a konektor vozidle
Nadprud AC Skrat alebo pretazenie 1. Vypnite istica. 2. Skontrolujte vedenie. 3. Po oprave znova zapnite.
Porucha uzemnenia Z1é uzemnenie 1. Vypnite napdjanie. 2. Skontrolujte PE vodice. 3. Po oprave znova zapr
Podpatie AC Sietové napdtie pod 330 $tAGica prejde do pohotovosti. Pockajte na obnovenie normélneho napdtia.
Prepédtie AC Sietové napdtie nad 465 $tAGica prejde do pohotovosti. Pockajte na normalizéciu napéatia.

Porucha relé Zlyhanie alebo prilepeniBeB¢détujte stanicu. Kontaktujte servis.

Chyba CP/CC Slaby kontakt konektora Skontrolujte pevnost zasunutia konektora. Kontaktujte servis.

Pravne informacie

Zarucné podmienky
Zadruka 24 mesiacov od d&tumu predaja. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spdsobené nespravnou
instalédciou, mechanickym poSkodenim, neopravnenymi zasahmi alebo vy$Sou mocou.

Likvidacia elektroodpadu

Toto zariadenie podlieha smernici WEEE 2012/19/EU. Nelikvidujte ho ako bezny komundlny odpad.
Odovzdajte ho na zbernom mieste pre elektroodpad.

CE

Zariadenie splfia poziadavky smernic EU: LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EU. Normy:
TEC 61851-1, IEC 62196-2.

Vlyrobca
AUXUS Technology Co., Ltd.

Distributor CZ/SK
SUNNYSOFT s.r.o., Kovaneckd 2390/1a, 190 00 Praha 9, Cesk& republika
www . sunnysoft.cz | Zdkaznicka linka: +420 226 288 000
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